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364285-2026 - Konkursas

Vokietija — Jvairis medicinos prietaisai ir produktai — Q U2EA TA003 10648 - BAAINBw U 2.5
OJ S 101/2026 28/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fir Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
E. pastas: BAAINBWU2.5@BUNDESWEHR.ORG
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Q U2EA TA003 10648 - BAAINBw U 2.5
AprasSymas: Die CSU ist eine ungeschuitzte und verlegbare Pflege- und
Behandlungseinrichtung zur fachlich qualifizierten, grundlegenden medizinischen Betreuung
von vorbehandelten und stabilisierten Patienten und Patientinnen entlang der Rettungskette
im Einsatz zur Entlastung der hoch belasteten medizinischen Einrichtungen.
Proceduros identifikatorius: c8974fc4-cb49-4950-b8a2-cf18c942a892
Vidaus identifikatorius: Q U2EA TA003 10648 - BAAINBw
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33190000 |vairGs medicinos prietaisai ir produktai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39522530 Palapinés

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: SanMatLgr Krugau 1, Spreewald-Kaserne, Krugauer Dorfstr. 84
Miestas: Markische Heide
Pasto kodas: 15913
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfligung gestellt. Hierzu gehdren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
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verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschllsselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestéande des § 123 und 124 GWB.
Korupcija: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die
Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Ausschlussgrinde, insbesondere die
Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Sukciavimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die
Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Nemokumas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Ausschlussgrinde, insbesondere die
Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestéande des § 123 und 124 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Es gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestéande des § 123 und 124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Es gelten die
gesetzlich vorgeschriebenen Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und
124 GWB.
Sunkus profesinis nusizengimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Es gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgrinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.
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Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Ausschlussgrinde,
insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Ausschlussgriinde, insbesondere die Tatbestande des § 123 und 124
GWB..

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Q U2EA TA003 10648 - BAAINBw U 2.5
Apradymas: bis zu acht Hullensysteme CSU
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33190000 )vairGs medicinos prietaisai ir produktai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39522530 Palapinés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: SanMatLgr Krugau 1, Spreewald-Kaserne, Krugauer Dorfstr. 84
Miestas: Markische Heide
Pasto kodas: 15913
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: MatWiZEinsBw SpezLgr QmstrMat, MatDp Wester-OhrstedtOhrstedt-Bhf-Sid
37
Miestas: Wester-Ohrstedt
Pasto kodas: 25885
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: EIGNUNGSKRITERIEN Allgemeiner Hinweis flr Bewerber und
Bewerbergemeinschaften: Die nachstehenden fir die Bewertung der Eignung zur
Berufsaustibung geforderten Angaben, Erklarungen und Nachweise sind sowohl von dem
Bewerber als auch von allen Mitgliedern einer Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Bei einer
Bewerber-/Bietergemeinschaft ist das BV Formular BAAINBw B-V 047 unterzeichnet oder
elektronisch signiert vorzulegen. Aligemeiner Hinweis zur Angabe von Referenzprojekten:
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Neben der technischen Beschreibung des Referenzprojektes ist auch der jeweilige
Vertragspartner, Ansprechpartner (Name, Adresse, Telefon, E-Mail) des Vertragspartners, die
Vertragslaufzeit sowie der ungefahre Auftragswert (Grolenordnung) anzugeben. Das
Referenzprojekt muss abgeschlossen sein. Der Abschluss des Referenzprojekts darf nicht
langer als 3 Jahre (gerechnet ab dem Schlusstermin fur den Eingang der Teilnahmeantrage)
zurlckliegen. Sofern die entsprechenden Vertrage mit dem BAAINBw geschlossen wurden, ist
als Nachweis die Angabe der Vertragsnummer und des Vertragsgegenstandes ausreichend.
Allgemeiner Hinweis zur Eignungsleihe: Zum Nachweis der wirtschaftlichen, finanziellen,
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignung) kann sich der Bewerber der
Fahigkeiten anderer Unternehmen bedienen (sog. Eignungsleihe). Im Fall der Eignungsleihe
hat der Bewerber zum Nachweis der Eignung dem Teilnahmeantrag eine - Erklarung
hinsichtlich welcher Leistungsbestandteile andere Unternehmen eingesetzt werden sollen und
welche Unternehmen vorgesehen sind, beizufigen. - Weiter hat der Bewerber, die in dieser
Bekanntmachung genannten Angaben, Erklarungen und Nachweise auch in dem Umfang flr
die benannten Drittunternehmen vorzulegen, in dem er sich auf deren Fahigkeiten beruft. -
Letztlich ist mit dem Teilnahmeantrag der Nachweis zu erbringen, dass das genannte
Drittunternehmen mit den zur Leistungserbringung erforderlichen Mitteln (z.B. durch eine
Verpflichtungserklarung) zur Verfigung steht. Hinweis: Gemal § 47 Ab. 3 VgV kann der
offentliche Auftraggeber eine gemeinsame Haftung des Bewerbers oder Bieters und des
anderen Unternehmens fir die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe verlangen, wenn ein Bewerber oder Bieter die Kapazitaten eines anderen
Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit in Anspruch nimmt. |. Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung (vgl. §
122 Abs. 2 Nr. 1 GWB) Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der
Auflagen zu Uberprufen: 1. Bezeichnung des Bewerbers-/Bieterunternehmens oder Bewerber-
/Bietergemeinschaft mit Firmennamen und Anschrift sowie die Angabe eines fur das Verfahren
zustandigen Ansprechpartners mit E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnummer. 2. Vorlage eines
aktuellen (d.h. nicht alter als 12 Monate gerechnet ab dem Schlusstermin flr die Abgabe des
Teilnahmeantrags) Handels-, Partnerschafts- oder Berufsregisterauszug oder ein
gleichwertiges Dokument bei auslandischen Bewerbern. Sofern im Land des
Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht, ist die Nennung der Gesellschafts-
bzw. Organisationsform sowie vergleichbare Daten wie sie sich bei registrierten
Gesellschaftsformen aus dem Registerauszug ergeben, erforderlich. 3. Unterschriebene oder
elektronisch signierte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB (Formular BAAINBw B-V 034). 4.
Unterschriebene oder elektronisch signierte Eigenerklarung Russland (VO-2022-833) Il.
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (vgl. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB) Angaben und
Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: 1.
Mindestumsatz von insgesamt 10 Mio. Euro netto fur den Tatigkeitsbereich Verteidigung in
den letzten 3 Geschéftsjahren. Der Nachweis ist durch unterschriebene oder elektronisch
signierte Eigenerklarung uber den netto Gesamtumsatz der letzten drei Geschaftsjahre im
genannten Tatigkeitbereich zu erbringen. 2. Formlose Bankerklarung zur finanziellen und
wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit des Unternehmens, die nicht alter als 6 Monate gerechnet
ab dem Schlusstermin fur die Abgabe der Teilnahmeantrage ist. Diese Erklarung muss die
nachfolgenden Angaben enthalten: « Kundenverbindung/Kontofuihrung ¢ Finanzielle
Verhaltnisse * Kreditbeurteilung /Zahlungsfahigkeit Die Bankerklarung ist in deutscher Sprache
vorzulegen. Bei fremdsprachigen Bankerklarungen ist eine einfach deutsche Ubersetzung
ausreichend, einer Beglaubigung bedarf es nicht, das fremdsprachige Original ist in Kopie
beizufugen. Ill. technische und berufliche Leistungsfahigkeit (vgl. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB) 1)
Vorhandensein von witterungsgeschutzten und klimatisierten Lagerkapazitaten fur 8 Systeme
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durch Eigenerklarung. 2) Nachweis Uber die Zertifizierung des Bewerbers Uber ein
Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 13485 - Medizinprodukte
Qualitatsmanagementsysteme - Anforderungen fur regulatorische Zwecke Anmerkung: Es ist
zulassig, dass dieses Zertifikat von einem Unterauftragnehmer stammt, der den
Auftragnehmer im Bereich Medizinprodukte fur die Auftragnehmerleistung berat oder den
Anteil der Medizintechnik im Unterauftrag erbringen wird. 3) Nachweis Uber die Zertifizierung
des Bewerbers uber ein Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2015 oder
vergleichbar, durch Vorlage des Zertifikats in Kopie oder einem gleichwertigen Zertifikat in
Kopie. Vergleichbar im Sinne der DIN EN ISO 9001:2015 kdnnten nachfolgend benannte
Qualitatsmanagementsysteme sein: IATF 16949 (International Automotive Task Force) EFQM
(European Foundation for Quality Management) DIN EN 9100 4) Nachweis Uber die
Zertifizierung des Bewerbers Uber ein Umweltmanagementsystem nach DIN EN ISO 14001:
2015 oder vergleichbar, durch Vorlage des Zertifikats in Kopie oder einem gleichwertigen
Zertifikat in Kopie. Vergleichbar im Sinne der DIN EN ISO 14001:2015 kdnnten nachfolgend
benannte Umweltmanagementsysteme sein: EMAS (Eco-Management and Audit Scheme)
DIN EN ISO 14001:2026 5) Nachweis Uber die Zertifizierung des Bewerbers Uber ein
Energiemanagementsystem nach DIN EN ISO 50001:2018 oder vergleichbar, durch Vorlage
des Zertifikats in Kopie oder einem gleichwertigen Zertifikat in Kopie. Vergleichbar im Sinne
der DIN EN ISO 9001:2015 kdnnten nachfolgend benannte Energiemanagementsysteme sein:
EMAS (Eco-Management and Audit Scheme) 6) Nennung und detaillierte Beschreibung
mindestens eines vergleichbaren Referenzprojektes: Projekt mit Rustungsbezug,
ortsbeweglicher militarischer Sanitatseinrichtung. Planung, Zusammenstellung und Lieferung
von zeltgestitzten Sanitatseinrichtungen inklusive der Integration von medizinischen Geraten
unter besonderen Bedingungen eines militarischen Einsatzes. Anzugeben ist auch die Zahl
der gefertigten Systeme, unter Benennung der jeweiligen Medizinprodukte, mit Bildmaterial
und den wesentlichen berlcksichtigten speziellen militdrischen Normen und Vorschriften. 7)
Nachweis Uber Kenntnisse des Bewerbers durch Vorlage von entsprechenden Zertifikaten (in
Kopie) oder gleichwertigen Dokumenten des Bewerbers, die die Befahigung zur Erstellung
technischer Dienstvorschriften in elektronsischer Form (IETD) unter Berlcksichtigung der ASD
S1000D 2.3 / ASD S2000M 4.0 i. V. m. den nationalen Durchflihrungsbestimmungen (NSG /
DB SPEC 2000M) und erganzenden Belangen der TR-0000/006-01-BesAnTR dokumentieren
(Regelungen kdénnen bei baainbwu1.2@bundeswehr.org angefordert werden). Der Nachweis
von Kenntnissen erfolgt anhand von Unterlagen / Zertifikaten oder mindestens zwei
Referenzprojekten, an denen der Bewerber beteiligt war. Anzugeben ist detailliert - welche
Kenntnisse (z.B. durch Nachweis von Lehrgangen oder praktischer Erfahrung) vorliegen oder -
in welchen Referenzprojekten (detaillierte Beschreibung der Projekte) sie nachgewiesen
wurden. 10) Bestatigung Uber die Befahigung des Bewerbers zur Erstellung SASPF-konformer
Stammdaten. Der Nachweis von Kenntnissen erfolgt anhand von Unterlagen / Zertifikaten
oder mindestens zwei Referenzprojekten, an denen der Bewerber beteiligt war. Anzugeben ist
detailliert - welche Kenntnisse (z.B. Nachweis von Lehrgangen oder praktischer Erfahrung)
vorliegen oder - in welchen Referenzprojekten (detaillierte Beschreibung der Projekte) sie
nachgewiesen wurden. 8) Nachweis tUber Kenntnisse des Bewerbers hinsichtlich der
Erstellung von Wartungsplanen und Konzepten (Arbeits- und Umweltschutz, Lagerung,
Transport und Verpackung). Der Nachweis ist zu erbringen durch die Angabe mindestens
eines Referenzprojektes (detaillierte Beschreibung des Projektes und der dort enthaltenen
Wartungsplane und Konzepte) oder das Vorlegen von Schulungszertifikaten (Nachweis von
Lehrgangen oder praktischen Erfahrungen).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus apradymas: WICHTIGE INFORMATION: siehe zu Einungskriterien das
Feld "Zustatzliche Informationen”
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 999
Didziausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 999
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: wirtschaftlichster Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863352

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 06/08/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863352
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 02/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen kénnen entsprechend der gesetzlichen Vorgaben
nachgefordert werden.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

364285-2026 Page 6/8


https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863352
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863352
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863352

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bundesamt fur
Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesamt fur Ausristung, Informationstechnik
und Nutzung der Bundeswehr

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fir Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
Registracijos numeris: 991-19518-88
Pasto adresas: Ferdinand-Sauerbruch-Strale 1
Miestas: Koblenz
Pasto kodas: 56073
Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: BAAINBw U2.5
E. pastas: BAAINBWU2.5@BUNDESWEHR.ORG
Telefono numeris: +49 26140018211
Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
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8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e11cfce3-d18e-4e32-bd07-584422473c0c - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 27/05/2026 06:55:05 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 364285-2026

OL S numeris: 101/2026

Paskelbimo data: 28/05/2026
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